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1. Przed wiaczeniem zasilania

WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
Uwaga: Przeczytaj uwaznie te strone, aby zapewni¢ bezpieczng obstuge urzadzenia.

Przeczytaj uwaznie instrukcje!
e Podczas korzystania z tego produktu nalezy przestrzega¢ wszystkich instrukcji dotyczacych
bezpieczenstwa i obstugi.

Przechowuj instrukcje w bezpiecznym miejscu!
e Instrukcje bezpieczenstwa i obstugi nalezy zachowac¢ na przysztosc.

Postepuj zgodnie z instrukcjami ostrzegawczymi!
¢ Nalezy Scisle przestrzega¢ wszystkich ostrzezen umieszczonych na produkcie i wymienionych
w instrukcji obstugi.

Czys¢ tylko suchg sciereczka!

e Odfacz zasilacz sieciowy tego urzgdzenia od gniazdka sieciowego przed czyszczeniem tego
produktu. Nigdy nie uzywaj ptynnych $rodkéw czyszczacych ani aerozoli do czyszczenia. Do
czyszczenia uzywaj tylko lekko wilgotnej szmatki.

Akcesoria
e Uzywaj tylko akcesoridow okreslonych przez producenta.

Nie uzywaj tego urzadzenia w poblizu wody

¢ Nigdy nie nalezy wystawia¢ urzadzenia na dziatanie kropelek lub rozpryskéw wody, takich jak te
znajdujace sie w poblizu wanny, umywalki, zlewu kuchennego, pralki, mokrej piwnicy lub basenu.
Nigdy nie stawiaj pojemnikéw wypetnionych ptynami, jak np. wazony na kwiaty, na urzadzeniu.

Wentylacja

e Szczeliny i otwory w obudowie stuzg do wentylacji urzgdzenia w celu zapewnienia
niezawodnej pracy urzadzenia oraz zabezpieczenia urzgdzenia przed przegrzaniem i
ewentualnym samozaptonem. Nie blokuj otworéw wentylacyjnych. Zainstaluj urzgdzenie
zgodnie z instrukcjami producenta. Nigdy nie blokuj otworéw wentylacyjnych, umieszczajac
urzgdzenie na t6zku, sofie, dywanie lub podobnych migkkich powierzchniach. Urzgdzenia nie
nalezy instalowac na poice z ksigzkami lub w szafie wnekowej, chyba ze zapewniona jest
odpowiednia wentylacja.

Zasilacz

e To urzadzenie moze by¢ podtgczone do napiecia sieciowego tylko za pomoca dostarczonego
zasilacza sieciowego. Zasilacz sieciowy nalezy stosowac wytgcznie do tego modelu radia.

e W kazdym przypadku upewnij sie, ze lokalne napiecie sieciowe jest zgodne ze specyfikacjg
na zasilaczu sieciowym. Jesli nie masz pewnosci co do rodzaju zasilania w swoim domu,
skontaktuj sie ze sprzedawcg lub zaktadem energetycznym.

Zasilacz

e Upewnij sie, ze nie mozesz sie potkng¢ o kabel lub Ze jest on odtgczony w bezposrednim
sgsiedztwie gniazdka elektrycznego, w tym gniazd pomocniczych. Ponadto przy wyjsciu z
zasilacza kabel w zadnym wypadku nie moze by¢ Scis$niety.



Burza z piorunami
e Urzadzenie nalezy odtgczy¢ od sieci elektrycznej podczas burzy oraz w przypadku dtuzszego
nieuzywania.

Przecigzenie
¢ Nigdy nie przeciazaj gniazd sieciowych, przedtuzaczy ani rozgateznikow, w przeciwnym razie
istnieje ryzyko pozaru lub porazenia pradem.

Penetracja ciat obcych i cieczy

e Uwazaj, aby obcy materiat lub ptyn nie dostat sie do urzadzenia przez otwory wentylacyjne, w
przeciwnym razie moze doj$¢ do kontaktu z elementami pod wysokim napieciem lub do
zwarcia, co moze spowodowac pozar lub porazenie prgdem. Nigdy nie rozlewaj zadnych
ptynoéw na to urzadzenie.

Konserwacja

¢ Nigdy nie probuj samodzielnie przeprowadzaé konserwacji tego urzadzenia, poniewaz czesci
pod napieciem mogg zosta¢ odstoniete przez otwory lub po zdjeciu oston, a kontakt z nimi moze
by¢ niebezpieczny. Catg konserwacje nalezy pozostawi¢ wykwalifikowanemu personelowi
serwisowemu.

Uszkodzenie wymagajace naprawy

e Prace konserwacyjne i naprawcze powinny by¢ wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowany
serwis. Konserwacja/naprawa jest wymagana, jesli urzadzenie ulegto uszkodzeniu (np. zasilacz
sieciowy), do urzadzenia dostata sie ciecz, do wnetrza urzadzenia dostaty sie przedmioty,
urzgdzenie zostato wystawione na dziatanie deszczu lub wilgoci, przestato dziata¢ prawidtowo
lub upadto w dét.

Czesci zamienne

e Jesli wymagane sg czesci zamienne, upewnij sie, ze technik obstugi klienta uzywa czesci
zamiennych okreslonych przez producenta lub ktére maja takie same wtasciwosci jak
czesci oryginalne. Nieautoryzowane cze$ci mogg spowodowac pozar, porazenie prgdem
lub inne wypadki.

Test bezpieczenstwa
e Po zakonczeniu serwisu lub naprawy tego urzadzenia nalezy poprosi¢ technika obstugi
klienta o wykonanie testu bezpieczenstwa w celu ustalenia, czy sprzet jest w dobrym stanie.

Ciepto

¢ Nie instaluj urzadzenia w poblizu gorgcych powierzchni, takich jak kaloryfery,
termowentylatory, piece lub inne urzadzenia (w tym wzmacniacze), ktére moga sie
nagrzewac.

¢ Nigdy nie umieszczaj przedmiotéw z otwartym ogniem, takich jak $wiece lub latarnie, na
urzagdzeniu lub w jego poblizu. Zainstalowanych baterii nie nalezy wystawia¢ na dziatanie
nadmiernego ciepta, takiego jak bezposrednie $wiatto stoneczne, ogien itp.

Baterie

e Jesli nie uzywasz radia przez miesigc lub dtuzej, wyjmij baterie z komory baterii pilota, aby
zapobiec wyciekowi. Niezwtocznie zutylizuj ciekngce baterie w odpowiedni sposoéb i
przestrzegaj wszystkich odpowiednich przepiséw prawnych. Wyciekajgce baterie mogg
spowodowac obrazenia ciata i uszkodzenie urzadzenia. Nigdy nie mieszaj baterii réznych
typow ani baterii starych i nowych.



Aby zminimalizowa¢ ryzyko porazenia pradem, pozaru itp.
e Nie usuwaj $rub, elementéw obudowy. Przycisk zasilania nie odtgcza catkowicie
zasilania w zadnej pozycji. W celu odtgczenia urzadzenia od sieci, nalezy wyjgc
wtyczke zasilacza z gniazdka.

Ryzyko zwigzane z duzym wolumenem
e Aby zapobiec mozliwemu uszkodzeniu stuchu, nie stuchaj przez dtugi czas przy
wysokim poziomie gtosnosci. Dotyczy to w szczegdlnosci korzystania ze stuchawek.

Potaczenie internetowe
o Upewnij sie, ze funkcja zapory sieciowej jest wiaczona w punkcie dostepu do
sieci (routerze). Zapoznaj sie z instrukcja obstugi routera. Jesli nie chcesz
konfigurowaé potaczenia sieciowego, nie uruchamiaj kreatora konfiguracji.

Pilot

Wystawienie czujnika zdalnego sterowania na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub
$wiatta fluorescencyjnego o wysokiej czestotliwosci moze spowodowac awarie. W takich
przypadkach nalezy przenie$¢ system w inne miejsce, aby unikng¢ takich awarii. Dostarczone
baterie sg przeznaczone do testéw funkcjonalnych i mogg mieé ograniczong zywotnos¢. Jesli
zasigg pilota sie zmniejszy, wymien starg baterie na nowa.

OSTROZNIE

Ryzyko wybuchu

jesli uzywane sa niewtasciwe baterie;wysokie lub niskie ekstremalne temperatury, na jakie moze
by¢ narazona bateria podczas uzytkowania, przechowywania lub transportu;niskie cisnienie
powietrza na duzej wysokosci;jesli baterie zostang wrzucone do ognia lub do nagrzanego
piekarnika,;mechanicznie zgniecione lub przecigciem akumulatora;

pozostawiania baterii w srodowisku o bardzo wysokich temperaturach lub bardzo niskim
ci$nieniu powietrza, co moze spowodowac eksplozje lub wydostawanie sie tatwopalnych cieczy
lub gazoéw.

Automatyczna funkcja oszczedzania energii

Model wyposazony jest w funkcje automatycznego oszczedzania energii. Spowoduje to
przetgczenie urzadzenia w tryb gotowosci w ciggu 15 minut, jesli jest odtwarzane z bardzo matg
gtosnoscig lub jesli radio jest wyciszone. Tego ustawienia nie mozna zmienié.

Uwaga: Gdy radio jest w trybie gotowosci lub zadne pliki USB nie sg odtwarzane, odtgcz pamie¢
flash USB, aby zmniejszy¢ zuzycie energii.

WAZNE DLA PRODUKTOW LASEROWYCH

1. PRODUKT LASEROWY KLASY 1

2. UWAGA: Nie otwieraj obudowy. Urzadzenie nie zawiera czesci, ktére moga by¢
serwisowane przez uzytkownika; Konserwacja powinna by¢ przeprowadzana
wylacznie przez wykwalifikowany personel.

Deklaracja zgodnosci

Dla UE:

Niniejszym firma JVCKENWOOD Corporation oswiadcza, ze typ urzagdzenia radiowego
[KENWOOD] CR-ST700SCD jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Pelny tekst Deklaracji
zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym: http://
www.kenwood.com/euukdoc/



dla Wielkiej Brytanii:

Niniejszym firma JVCKENWOOD Corporation o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego
[KENWOOD] CR-ST700SCD jest zgodny z przepisami dotyczgcymi urzadzen radiowych 2017.
Petny tekst ,Deklaracji zgodnosci” jest dostepny pod nastepujgcym adresem internetowym: http://
www.kenwood.com/euukdoc/

Producent: Korporacja JVCKENWOOD
3-12, Moriyacho, Kanagawa-ku, Yokohama-shi, Kanagawa 221-0022, JAPONIA

Adres kontaktowy UE: JVCKENWOOD EUROPE B.V. C €
Rendementsweg 20 B-9, NL - 3641 SL Mijdrecht, HOLANDIA

Adres kontaktowy w Wielkiej Brytanii: JVCKENWOOD UK Limited
Pierwsze pietro, Gleneagles, dzwonnica, Colonial Way, Watford, Hertfordshire WD24 UK
4WH, ZJEDNOCZONE KROLESTWO cAa

Znak stowny i logo Bluetooth® sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy BLUETOOTH SIG
Inc. i kazde uzycie tych znakéw przez firme JVCKENWOOD Corporation odbywa sie na
podstawie licenciji. Inne znaki towarowe i nazwy handlowe nalezg do ich odpowiednich wiascicieli.

Ze wzgledu na zakres czestotliwosci z wbudowanego modutu W jego uzytkowanie
jest dozwolone wytgcznie wewnatrz budynkédw w nastepujacych krajach.

AT BE BG Ccz DK EE FR DE IS IE IT EL
ES cy A% LI LT LU HU MT NL NO PL PT

RO SL SK TR Fl SE CH HR UK(NI)

AT = Austria, BE = Belgium, BG = Bulgaria, CZ = Czech Republic, DK = Denmark, EE = Estonia, FR = France,

DE = Germany, IS = Iceland, IE = Ireland, IT = Italy, EL = Greece, ES = Spain, CY = Cyprus, LV = Latvia, LT =
Lithuania, LU = Luxembourg, HU = Hungary, MT = Malta, NL = Netherlands, NO = Norway, PL = Polska, PT =
Portugal, RO = Romania, SL = Slovenia, SK = Slovakia, TR = Turkey, FI = Finland, SE = Sweden, CH = Switzerland,
HR = Croatia, UK(NI) = Northern Ireland

2. Uruchomienie

2.1 Rozpakowywanie
Ostroznie rozpakuj urzgdzenie i upewnij sie, ze znajdujg sie w nim wszystkie akcesoria:

* Pilot na podczerwien

» Zasilacz sieciowy

* Instrukcja obstugi

* 2 baterie AAA/LRO3

» Kabel audio 1,5 metra - wtyczka jack 3,5 mm

2.2 Ztacze
Odtgcz zasilacz sieciowy do radia i do gniazdka sieciowego. Otwdérz komore baterii pilota
zdalnego sterowania i wtéz baterie zwracajac uwage na prawidtowa biegunowosé. Okreslona
polaryzacja (+/-) jest zaznaczona w komorze baterii.



2.3 Antena teleskopowa DAB+/FM

1. Ostroznie odblokuj antene po lewej stronie obudowy.

2. Obro¢ antene do gory i catkowicie wyciggnij wszystkie elementy.

3. Ustaw antene tak, aby uzyskac¢ najlepszy odbior.

2.4 Potaczenie internetowe

Aby odbiera¢ radio internetowe, radio musi by¢ podtgczone do sieci. Aby to zrobi¢, router musi
by¢ wigczony i podigczony do Internetu. Upewnij sie, ze potgczenie Wi-Fi routera jest aktywne.

Mozesz réwniez zapoznac sig z instrukcjg obstugi routera.

3. Komponenty i funkcje

3.1 Pilot
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. Wigczanie / wytgczanie (tryb czuwania)
. Wybor trybu (funkcja zrodtowa)

. Menu / Informacje

. Przetaczanie Sciezki / skanowani e

Sciezki do tytu

. Play / Pause

. Wybierz ustawienie wstepne korektora
. W gorei; FM: Ustaw czestotliwos¢

. W lewo; w tyt

. Potwierdza wprowadzone dane;

FM: szukaj;
Odtwarzanie: pokaz slajdow w trybie
petnoekranowym
W dot; FM: Ustaw czestotliwosé
Wigczanie/wytgczanie wyciszenia
Klawisza numeryczne 0-10
Pamiec¢ ustawien (Ulubione)
Wysun ptyte CD
Poprzedni folder
Nastepny folder
Zatrzymanie odtwarzania
Przetgczanie utworu / skanowanie
utworu do przodu
Gtosniej
W prawo; krok naprzéd
Ciszej
Muzyka: Tryb losowy / powtarzania



3.2 Widok urzadzenia
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ysuwanie pyty utworu w tyt

10 - Play / Pause

11 - Zatrzymanie odtwarzania

3 - Przycisk menu

6 - Budzik / Wstecz

9 - Przetgczanie utworu /
skanowanie do przodu

12 - Wybierz / Potwierdz
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1 - Otwor Bass Reflex 2 - Antena teleskopowa 3 - Wejscie pomocnicze

4 - Gniazdo stuchawek 5 - Port USB 6 - Zigcze zasilania

3.3 Wiaczanie / wylgczanie (czuwanie)

Nacisnij przycisk <Standby> na pilocie lub urzadzeniu, aby witaczy¢ radio. Nacisnij przycisk
ponownie, aby przetaczy¢ urzgdzenie w tryb czuwania. Aby catkowicie go wytgczyé¢, odigcz go od
zasilania.

3.4 Nawigacja w menu

Mozesz poruszac¢ sie po menu, naciskajgc przyciski <W gére/W dot/W lewo/W prawo> na pilocie.
Jednokrotne nacisniecie przycisku <OK> potwierdza wybér. Te czynnosci operacyjne mozna
réwniez wykona¢ na urzadzeniu za pomocag pokretta <NAVIGATE>. Obracaj pokrettem, aby
poruszac¢ sie po menu, potwierdz pozycje menu, naciskajac pokretto.

3.5 Wprowadzanie hasel, wyszukiwanych tekstow itp.

Uzyj przyciskéw kierunkowych <W goére/W dot/W lewo/W prawo>, aby indywidualnie wybraé
odpowiednie cyfry i/lub litery i potwierdz wybér, naciskajgc <OK>. Aby poprawi¢ btedny wpis
nalezy przej$¢ do pola <BKSP> i zatwierdzi¢ przyciskiem <OK> na pilocie. Spowoduje to
usuniecie ostatniego wpisu. Uzyj pola ,ANULUJ”, aby catkowicie anulowac wpis. Jesli dokonate$
wyboru, przejdz do pola ,OK” i potwierdz wybodr, naciskajgc przycisk <OK>. Przycisk <INFO>
dziata jak klawisz skrotu do przetgczania migdzy cyframi/literami i <BKSP>.

3.6 Regulacja gtosnosci i ,,Wycisz”

Glosnos¢ mozna regulowaé, naciskajgc przyciski <Gtosniej> i <Ciszej> na pilocie lub obracajac
pokretto <VOLUME> na urzadzeniu. Nacisnigcie przycisku <Wycisz> powoduje wyciszenie radia.
Kolejne nacisnigcie przycisku przywraca pierwotng gtosnosé.



3.7 Dodatkowe informacije
Naciskajac kilkakrotnie przycisk <INFO>, w zaleznosci od zrodta i stacji, mozna
wyswietli¢c dodatkowe informacje:
e Opis
Nazwa stacji, aktualny program, tresc, tematy itp.
Gatunek muzyczny
Wyswietlany jest styl programu (gatunek) stacji.
Poziom sygnatu i bfad sygnatu
Szybkos$¢ transmisji
Informacje o kanale
Dzisiejsza data i aktualna godzina

W trybach ,Radio FM” i ,Radio cyfrowe DAB+” informacje o sile odbioru, trybie stereo, sygnale
RDS (tylko FM) i pamieci stacji sg dostepne w prawym dolnym rogu wyswietlacza. Jesli
brakuje odpowiedniego wskazania, informacja nie jest dostepna.

3.8 Kreator konfiguracji

Przy pierwszym uruchomieniu Kreator instalacji uruchamia sig¢ automatycznie.
Kreator konfiguracji dziata w jezyku angielskim.

Mozesz poming¢ kreatora i wywotac¢ go pdézniej w jezyku niemieckim.

3.9 Ustawianie jezyka menu
Przy pierwszym uruchomienig wymit?nione sg wszystkie dostepne jezyki menu. Wybierz
zadany jezyk za pomocg <GORA/DOL> i potwierdz przyciskiem <OK>.

3.10 Uruchomienie kreatora instalacji

W celu prostego i szybkiego pierwszego uruchomienia (ustawienie godziny i daty, konfiguracja
potaczenia internetowego itp.) zalecamy uruchomienie kreatora konfiguracji. W tym celu nalezy
wybra¢ ,TAK”. Jesli chcesz poming¢ kreatora instalacji, wybierz ,NIE”.

Wszystkie ustawienia dokonane za pomocg kreatora konfiguracji mozna p6zniej wprowadzi¢
indywidualnie w ustawieniach systemowych. Alternatywnie kreator instalacji mozna uruchomic
ponownie w dowolnym momencie. Nastepnie wybierz ,TAK” lub ,NIE”, aby automatycznie
uruchomic¢ kreatora konfiguracji lub nie uruchamia¢ go przy nastgpnym uruchomieniu radia.
Nastepnie jestes w menu gtéwnym.

* Date / Time - data / Czas
Format 12/24 godzinny

* Automatic update (time & date) - automatyczna aktualizacja (czas i data)

Update from DAB or FM - aktualizacja z DAB lub FM (zalecane)

Dzieki automatycznym aktualizacjom za posrednictwem sieci radiowej FM/DAB/DAB+
czas i data sg dostarczane przez nadawcow. Podczas regulacji za pomoca tych zrodet
czas jest ustawiany prawidtowo nawet po awarii zasilania. Oznacza to, ze mozna
réwniez przestrzega¢ ustawionych godzin budzenia.

Update from NET - aktualizacja z sieci

Po wybraniu tej opcji godzina i data sg ustawiane automatycznie za posrednictwem
potgczenia internetowego. Dodatkowo mozna ustawic strefe czasowg oraz czas letni/
zimowy.

No update - brak aktualizacji
Czas i date nalezy ustawic¢ recznie.

* Keep network connection - zachowaj potgczenie sieciowe
Konfiguracje sieci oméwiono bardziej szczegétowo w rozdziale ,System Settings”.

10



3.11 Gtéwne menu

Menu gtéwne zawiera rézne zrédta dzwieku i opcje ustawien:
o Internet radio - radio internetowe
Podcasts - podcasty

Spotify

Amazon Music

Deezer

Music player (USB) - odtwarzacz muzyki
(USB)

DAB - radio cyfrowe DAB

FM (UKW) - radio FM

CD Player - odtwarzacz CD

Bluetooth

Aux-in - wejscie pomocnicze

Snooze function - funkcja drzemki

Alarm clock - zegar alarmu

System settings - ustawienia systemowe

Po wybraniu zrédta dzwieku nacisnij przycisk <MENU> na pilocie lub urzgdzeniu i wybierz "Main
Menu”.

4. Internet radio

Radio internetowe oferuje ogromny wybér roznych ofert na catym swiecie. Stacje mozna wybieraé
na rozne sposoby. W tym celu nalezy wybra¢ opcje "Internet Radio”.

4.1 Station search - wyszukiwanie stacji

Radio oferuje rézne opcje wyszukiwania zgdanej stacji. Poruszaj si¢ po elementach menu i
opcjach. Po znalezieniu zgdanej stacji potwierdz swoéj wybér przyciskiem <OK>. Odtwarzanie radia
internetowego mozna zatrzymac, naciskajgc przycisk <PLAY/PAUSE> na pilocie. Kolejne
nacisniecie przycisku przetadowuje stacje.

4.1.1 Search for countries and regions - wyszukiwanie wedtug kraju i regionu

Aby wyszukac¢ stacje z okreslonych kontynentow, krajéw i regionéw, nacisnij przycisk <MENU> na
urzadzeniu lub nacisénij i przytrzymaj przycisk <MENU/INFO> na pilocie, aby wywotac¢ "Station
list". Potwierdz wyboér. Wybierz menu "Location™, aby wybra¢ kraj lub region.

4.1.2 Search by genre - wyszukiwanie wedtug gatunku

Aby wyszukac¢ stacje z okreslonymi stylami muzycznymi lub tematami, wykonaj nastepujace
czynnosci: Nacisnij przycisk <MENU> na urzadzeniu lub naciénij i przytrzymaj przycisk <MENU/
INFO> na pilocie, aby wywota¢ "Station list". Po potwierdzeniu wyboru przejdz do menu
"Discover”. Po potwierdzeniu mozesz dalej zawezi¢ wyszukiwanie wedtug pochodzenia lub jezyka
stacji

4.1.3 Search by name - wyszukiwanie wedtug nazwy

Jesli znasz nazwe zgdanej stacji, mozesz wyszukac jg konkretnie:

Nacisnij przycisk <MENU> na urzadzeniu lub nacisnij i przytrzymaj przycisk <MENU/INFO> na
pilocie, aby wywota¢ "Station list". Po potwierdzeniu wyboru przejdz do menu ,Szukaj”.
Wprowadz catos¢ lub cze$¢ nazwy stacji w masce wprowadzania i wybierz pole ,OK”, aby
rozpocza¢ wyszukiwanie. Otrzymasz liste wszystkich stacji, ktorych nazwy zawierajg szukany tekst.
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4.1.4 Popular stations - popularne stacje

Wybodr najpopularniejszych stacji mozna znalez¢ w nastepujgcy sposob: Nacisnij przycisk
<MENU> na urzgdzeniu lub naciénij i przytrzymaj przycisk <MENU/INFO> na pilocie, aby wywotaé
"Station list". Po potwierdzeniu wyboru przejdZz do menu "Popular” i wybierz zadang stacje.

4.1.5 Local stations - stacje lokalne

Aby dokfadnie wyszukac¢ stacje z kraju, w ktérym aktualnie znajduje sie radio, wykonaj
nastepujgce czynnosci: Nacisnij przycisk <MENU> na urzgdzeniu lub nacisnij i przytrzymaj
przycisk <MENU/INFO> na pilocie, aby wywota¢ "Station list". Po zatwierdzeniu wyboru przejdz
do menu z nazwa kraju aktualnej lokalizacji (np. ,Germany”). W ramach tego limitu lokalnego
mozna rowniez wyszukiwac¢ gatunki, stacje lokalne lub popularne.

4.2 Favourites (memory locations) - ulubione stacje
Do przechowywania ulubionych stacji dostepnych jest 40 miejsc w pamieci (ulubionych). Mozesz
przypisac te ulubione do stacji ze zrodet "Internet radio" i ,Podcasts”.

4.2.1 Storing stations with the remote control: - zapisywanie stacji z pilota
Lokalizacje pamigci 1 — 10 mozna przypisa¢ za pomocg przyciskow numerycznych na pilocie. Aby
to zrobi¢, wybierz zgdang stacje i nacisnij przycisk numeryczny na pilocie, az na wyswietlaczu
pojawi sie "Preset stored”. Miejsca w pamieci mozna teraz wywota¢, naciskajac krétko przycisk
pilota

4.2.2 Saving stations in memory locations 11 - 40: - zapisywanie stacji
Wybierz zgdang stacje i przytrzymaj przycisk <FAVORITE> w radiu lub <FAV> na pilocie. Teraz
wybierz lokalizacje pamigci z listy pamiegci stacji i potwierdz wybdr przyciskiem <NAVIGATE> na
radiu. Na wyswietlaczu pojawi si¢ "Preset stored”. Mozesz fatwo wywotac¢ liste stacji przez
krotkie nacisniecie przyciskow ulubionych w radiu lub na pilocie. Uzyj przyciskow

<w gére / w dot> lub pokretta <NAVIGATE>, aby wybra¢ stacje i nacisnij <OK>, aby potwierdzi¢.
Uwaga: Lokacji pamigci nie mozna usung¢, mozna je jedynie nadpisa¢ innymi stacjami

5. Podcasts

Podcasty to dostepne artykuty na ré6zne tematy, m.in. Transmisje informacyjne, aktualnosci i wiele
wigcej. Podobnie jak w przypadku radia internetowego, tutaj mozesz filtrowa¢ podcasty lub
wyszukiwac¢ podcasty w catej bazie danych. Aby to zrobi¢, wybierz zrddto ,,Podcasty” w menu
gtéwnym.

5.1 Finding podcasts - wyszukiwanie

Radio oferuje rézne opcje wyszukiwania podcastéow. Poruszaj sie po elementach menu i opcjach.
Po znalezieniu poszukiwanego podcastu potwierdz swéj wybor przyciskiem <OK>. Odtwarzanie
podcastéw mozna wstrzymac i wznowi¢, naciskajac przycisk <PLAY/PAUSE> na pilocie.
Naciskajgc <PRZEt ACZANIE SCIEZKI> mozesz szybko przewija¢ podcast do przodu i do tytu z
rosnacy predkoscig (maks. 32 razy). Krétkie nacisniecie przycisku <PRZELACZANIE SCIEZKI W
TYL> umozliwia przeskoczenie do poczatku podcastu.
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5.1.1 Search for countries and regions - wyszukiwanie wedtug kraju i regionu

Aby wyszukaé¢ podcasty z okreslonych kontynentéw, krajow i regiondw, naciénij przycisk <MENU>
na urzadzeniu lub nacisnij i przytrzymaj <MENU/INFO> na pilocie, aby wywota¢

"Podcast list”. Potwierdz wybor. Wybierz menu ,Location”, aby wybrac kraj lub region.

5.1.2 Search by genre - wyszukiwanie wedtug gatunku

Aby znalez¢ podcasty o okreslonej tresci lub tematyce, wykonaj nastepujgce czynnosci:

Nacisnij przycisk <MENU> na urzgdzeniu lub nacisnij i przytrzymaj <MENU/INFO> na pilocie, aby
wywota¢ "Podcast list”. Po potwierdzeniu wyboru przejdz do menu "Discover”. Po potwierdzeniu
mozesz dalej zawezi¢ wyszukiwanie wedtug pochodzenia lub jezyka podcastéw.

5.1.3 Search by name - wyszukiwanie wedtug nazwy

Jesli znasz nazwe zgdanego podcastu, mozesz go wyszukac: Nacisnij przycisk <MENU> na
urzadzeniu lub nacisénij i przytrzymaj <MENU/INFO> na pilocie, aby wywota¢ "Podcast list”. Po
potwierdzeniu wyboru przejdz do menu "Search”. Wprowadz catos$¢ lub cze$¢ nazwy podcastu w
masce wprowadzania i wybierz pole ,OK”, aby rozpocza¢ wyszukiwanie. Otrzymasz liste
wszystkich podcastéw lub odcinkéw, ktérych nazwy zawierajg szukany tekst

5.1.4 Popular podcasts - popularne

Aby wyszukaé popularne podcasty z kraju, w ktérym aktualnie znajduje sie radio, wykonaj
nastepujgce czynnosci: Nacisnij przycisk <MENU> na urzadzeniu lub nacisnij i przytrzymaj
<MENU/INFO> na pilocie, aby wywota¢ "Podcast list”. Po zatwierdzeniu wyboru przejdz do menu
z nazwg kraju aktualnej lokalizacji (np. ,Germany”). W ramach tego lokalnego limitu mozesz takze
wyszukiwac¢ gatunki, lokalne lub popularne podcasty.

5.2 Favourites (memory locations) - ulubione
Do przechowywania podcastéw dostepnych jest 40 miejsc (ulubionych). Mozesz przypisac te
ulubione do stacji ze zrédet "Internet radio” i ,Podcasts".

5.2.1 Saving podcasts with the remote control: - zapisywanie podcastéw z pilota
Lokalizacje pamiegci 1 — 10 mozna przypisa¢ za pomocg przyciskow numerycznych na pilocie. Aby
to zrobi¢, wybierz zgdany podcast i nacisnij przycisk numeryczny na pilocie, az na wyswietlaczu
pojawi sie "Preset stored”. Miejsca w pamieci mozna teraz wywotac¢, naciskajac krétko przycisk
pilota

5.2.2 Saving podcasts on memory locations 11 - 40: - zapisywanie podcastéw w
komérkach pamieci

Wybierz zadany podcast i przytrzymaj przycisk <FAVORITE> w radiu lub <FAV> na pilocie. Teraz
wybierz lokalizacje pamieci z listy pamieci stacji i potwierdz wybor przyciskiem <NAVIGATE> na
radiu. Na wyswietlaczu pojawi sie ,Zapisane ustawienie wstepne”. Miejsca w pamigci mozna fatwo
wywotac, naciskajac krotko przycisk <FAVORITE> na radiu lub <FAV> na pilocie. Uzyj przyciskow
<w gore / w dét> lub pokretta <NAVIGATE>, aby wybra¢ podcast i nacisnij <OK>, aby potwierdzi¢.

Uwaga: lokalizacji pamieci nie mozna usunagé, mozna je jedynie zastgpi¢ innymi podcastami.
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6. Spotify

Uzyj telefonu, tabletu lub komputera jako pilota do Spotify. Wejdz na spotify.com/connect, aby
dowiedziec sie, jak to zrobi¢. Oprogramowanie Spotify podlega licencjom oséb trzecich, ktore
mozna znalez¢ tutaj: www.spotify.com/connect/third-party-licenses. Do tego potrzebne jest konto
Spotify (informacje na www.spotify.com) Zainstaluj aplikacje Spotify na urzgdzeniu z systemem
Android/iOS. Mozna jg pobra¢ ze Sklepu Play lub ze sklepu Apple App Store. Po instalacji
uruchom Aplikacje i zaloguj sie swoimi danymi dostepowymi lub zarejestruj sie. Radio i
urzgdzenie z systemem Android/iOS z aplikacjg Spotify muszg znajdowac sie w tej samej sieci.

6.1 Use - uzyj

Wybierz zrédto ,Spotify” w menu gtéwnym i jak zwykle zacznij odtwarzaé Spotify na swoim
smartfonie. Logo Spotfiy Connect i "Available devices” sg wyswietlane na dole telefonu. Nacisnij
LAvailable devices, aby wyswietli¢ liste urzadzen dostepnych w sieci. Teraz wybierz

LKENWOOD CR-ST700SCD” i odtwarzanie odbedzie sie w radiu. Udane pofgczenie jest
sygnalizowane zielonym napisem. Po udanym pierwszym potgczeniu mozesz rowniez potaczy¢
smartfon z radiem w nastepujgcy sposéb: Wybierz zrédto ,Spotify” w menu gtéwnym i nacisnij
<OK>. Na wyswietlaczu pojawi sie teraz komunikat ,Press Play...”. Nacisnij przycisk <PLAY/
PAUSE> na pilocie, aby nawigza¢ potgczenie i rozpoczg¢ odtwarzanie biezacej listy
odtwarzania. Mozesz takze uzy¢ pilota do przeskakiwania miedzy utworami na biezgcej liscie.

6.2 Favourites (memory locations) - ulubione
Do przechowywania list odtwarzania dostepnych jest 10 miejsc w pamieci (ulubionych).

6.2.1 Saving playlists with the remote control: - zapisywanie list

odtwarzania z pilota

Lokalizacje pamigci 1 — 10 mozna przypisa¢ za pomocg przyciskdw numerycznych na pilocie.
Aby to zrobi¢, wybierz zgdang liste odtwarzania i naciskaj przycisk numeryczny na pilocie, az na
wyswietlaczu pojawi sie ,Zapisane ustawienia”. Miejsca w pamieci mozna teraz wywotac,
naciskajgc krétko przycisk pilota. Mozna rowniez zapisa¢ pojedyncze utwory, ktérych nie ma na
listach odtwarzania. Uwaga: Lokacji pamieci nie mozna usungé¢, mozna je jedynie nadpisa¢
innymi listami odtwarzania/sciezkami.

7. Amazon Music

Za posrednictwem tego zrédta mozna uzyskac dostep do serwisu muzycznego Amazon Music.
Wybierz zrédto ,Amazon Music” w menu gtéwnym. Aby korzysta¢ z Amazon Music, potrzebujesz
konta uzytkownika tego serwisu muzycznego. Zaloguj sie do tej ustugi za posrednictwem
aplikacji UNDOC. Po nawigzaniu potaczenia funkcje za posrednictwem aplikacji UNDOK i
urzgdzenia sg do Twojej dyspozyciji.

7.2 Favourites (memory locations) - ulubione
Do przechowywania list odtwarzania dostepnych jest 8 miejsc w pamigci (ulubionych)..

7.2.1 Saving playlists with the remote control: - zapis list odtwarzania z pilota

Ustawienia mozna zapisa¢ w komoérkach pamieci 1 — 8 mozna za pomoca przyciskow
numerycznych na pilocie. Aby to zrobi¢, wybierz zadang liste odtwarzania i naciskaj przycisk
numeryczny na pilocie, az na wys$wietlaczu pojawi sie ”Preset stored". Miejsca w pamigci
mozna teraz wywotaé, naciskajgc krotko przycisk pilota. Mozna réwniez zapisa¢ pojedyncze
utwory, ktorych nie ma na listach odtwarzania.

Uwaga: Lokacji pamigci nie mozna usung¢, mozna je jedynie nadpisa¢ innymi listami
odtwarzania/$ciezkami.
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8. Deezer

Za posrednictwem tego zrédta mozna uzyskac dostep do serwisu muzycznego Deezer. Wybierz
zrédio ,Deezer” w menu gtéwnym. Aby korzystac z ustugi Deezer, wymagane jest konto
uzytkownika w tej ustudze muzycznej. Zaloguj sie do tej ustugi za posrednictwem aplikaciji
UNDOC. Po nawigzaniu potgczenia funkcje za posrednictwem aplikacji UNDOK i urzgdzenia sg
do Twojej dyspozycji.

8.2 Favourites (memory locations) - ulibione
Do przechowywania list odtwarzania dostepnych jest 8 miejsc w pamigci (ulubionych).

8.2.1 Saving playlists with the remote control:

Lokalizacje pamigci 1 — 8 mozna przypisa¢ za pomocg przyciskdw numerycznych na pilocie.
Aby to zrobi¢, wybierz zgdang liste odtwarzania i naciskaj przycisk numeryczny na pilocie, az na
wyswietlaczu pojawi sie "Preset stored”. Miejsca w pamieci mozna teraz wywotaé, naciskajgc
krotko przycisk pilota. Mozna rowniez zapisa¢ pojedyncze utwory, ktérych nie ma na listach
odtwarzania.

Uwaga: Lokacji pamigci nie mozna usung¢, mozna je jedynie nadpisa¢ innymi listami
odtwarzania/$ciezkami.

9. Odtwarzacz CD

Mozesz uzy¢ tego zrédta do odtwarzania ptyt audio CD i ptyt CD z plikami MP3. Aby to zrobi¢,
wybierz zrodto ,CD” w menu gtéwnym. Wsun zadang ptyte CD zapisang strong do géry w
szczeling napedu CD. Gdy tylko na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,Loading”, urzgdzenie
automatycznie wciggnie ptyte CD. Odtwarzanie rozpocznie sie automatycznie od pierwszego
utworu na ptycie CD. Nacisnij przycisk <EJECT> na urzadzeniu lub na pilocie, aby ponownie
wyjac ptyte CD. Jesli ptyta CD nie zostanie wysunieta w ciggu 30 sekund, zostanie ponownie
wciggnieta i odtwarzanie rozpocznie sie od nowa. W przypadku ptyt audio CD informacje o
liczbie utwordw i catkowitym czasie odtwarzania sg wyswietlane w nastepujacy sposob:

TXX  XX:XX

Pierwszy blok liczb oznacza liczbe utworéw, a drugi catkowity czas odtwarzania ptyty CD.

9.1 Pliki MP3

Wybierz zgdany folder lub $ciezke z menu, odtwarzanie muzyki rozpocznie sie za pomocg
<OK>. Mozesz uzy¢ przyciskow <W GORE/W DOL>, aby porusza¢ sie po strukturach folderdw.
Za pomoca przyciskow <PLAY/PAUSE> odtwarzanie jest wstrzymywane i kontynuowane.
Ciggte naciskanie przyciskow <SKANOWANIE SCIEZKI> umozliwia szybkie przewijanie utworu
do przodu i do tytu z rosnaca predkoscig (maks. 32 razy). Krétkie nacisniecie

<PRZELACZ SCIEZKE W TYt> powoduje przejécie do poczatku Sciezki lub do poprzedniej
$ciezki. W przypadku ptyt CD zawierajgcych pliki MP3 liczba dostepnych folderéw i plikdw jest
wys$wietlana w nastepujacy sposoéb:

Fxx TXXX

Liczba za literg ,F” oznacza liczbe folderéw, a drugi ciag liczb oznacza catkowitg liczbe plikow
,T". Mozesz takze wybra¢ foldery za pomocg przyciskéw <FOLDER W GORE> / <FOLDER W
DOL> na pilocie.
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9.2 Tryby odtwarzania

Aby odtworzy¢ utwory z ptyty CD lub plikéw MP3 w folderze w losowej kolejnosci lub powtérzy¢
odtwarzanie plikow, wykonaj nastepujgce czynnosci:

Nacisnij przycisk <MENU> i wybierz opcje "Repeat” i/lub "Random". Funkcje wigcza sie i
wylacza przyciskiem <OK>. Alternatywnie mozna réwniez uzy¢ przycisku <SHUFFLE/
REPEAT> na pilocie. Wielokrotne nacisnigcie aktywuje funkcje w nastepujacy sposéb: Nacisnij
raz: Powtorz $ciezke / Naci$nij dwukrotnie: Powtorz folder (tylko z MP3)

Nacisnij trzykrotnie: Powtdrz wszystko / Nacisnij cztery razy: Odtwarzanie losowe /

Nacisnij 5 razy: Wyt

9.3 Programowanie
Mozesz zaprogramowac odtwarzanie utworow w zgdanej kolejnosci. Aby to zrobi¢, wykonaj
nastepujace czynnosci: Naciénij <STOP>, a nastepnie przycisk <ULUBIONE>, na

wyswietlaczu pojawi sie

ImAVAVY TVV
T AN IAN

Nacignij <PRZELACZ SCIEZKE DO TYLU> lub <PRZELACZ SCIEZKE DO PRZODU>, aby
wybrac tytut i nacisnij <OK>, aby potwierdzi¢. Powtérz ten krok, aby zapisa¢ muzyke jako
program. Gdy cata zgdana muzyka jest zapisana, nacisnij <PLAY>, aby rozpocza¢ odtwarzanie.
Jesli podczas odtwarzania zostanie nacisniety przycisk <STOP>, zaprogramowana kolejno$¢
utworéw zostanie wyczyszczona.

10 Odtwarzacz USB

Mozesz uzy¢ tego zrodta do odtwarzania plikéw MP3 (16 bitéw/48 kHz) z pamieci USB. Aby to
zrobi¢, wybierz zrédto USB w menu gtéwnym. Podczas wktadania pamieci USB potwierdz "USB
disk attached — open folder?" z "YES”. Na wyswietlaczu pojawig si¢ dostepne pliki i foldery.
Jesli w tym momencie wybierzesz ,NIE”, nastapi przetaczenie z powrotem do ostatnio
wybranego zrodta dzwieku lub ostatnio uzywanego menu.

10.1 Odtwarzanie MP3

Wybierz zadany folder lub Sciezke z menu, odtwarzanie muzyki rozpocznie sie za pomocg <OK>.
Mozesz uzyé przyciskow <GORA/DOL/LEWO/PRAWO>, aby poruszaé sie po strukturach
folderéw. Za pomocg przyciskow <PLAY/PAUSE> odtwarzanie jest wstrzymywane i
kontynuowane. Ciagte naciskanie przycisku Przyciski <SKIP TRACK> umozliwiajg szybkie
przewijanie utworu do przodu i do tytu z rosngcg predkoscia (maks. 32 razy). Krétkie nacisniecie
<PRZELACZ SCIEZKE DO TYLU> powoduje przejécie do poczatku $ciezki lub do poprzedniej
Sciezki.

10.2 Odtwarzanie z powtarzaniem i w kolejnosci losowej

Aby odtwarza¢ pliki MP3 w folderze w losowych rzedach lub powtarza¢ odtwarzanie plikow,
wykonaj nastepujgce czynnosci: Nacisnij przycisk <MENU> i wybierz opcje "Repeat” i/lub
"Random’”. Funkcje wigcza sie i wytacza przyciskiem <OK>. Alternatywnie mozna réwniez uzyc¢
przycisku <SHUFFLE/REPEAT> na pilocie. Wielokrotne nacisnigcia aktywujg funkcje w
nastepujacy sposob:

Nacisnij raz: Powtérz / Nacisnij dwukrotnie: Odtwarzanie losowe

Trzykrotne nacisniecie: odtwarzanie wielokrotne i losowe / Nacisniecie 4 razy: obie funkcje
wytgczone

10.3 Playlist - lista odtwarzania

Masz mozliwos¢ utworzenia listy odtwarzania dla plikéw MP3. Do tego dostepnych jest 200
miejsc w pamieci. Aby zapisac tytut na liscie odtwarzania, nacisnij przycisk <OK> w przegladzie
tytutdéw, az na wyswietlaczu pojawi si¢ "Added to playlist". Utwér jest teraz zapisany na liscie
odtwarzania. Aby odtworzyc¢ liste, nacisnij <MENU>, wybierz "My Playlist" i potwierdz zadang
$ciezke. Dostepne sa réwniez funkcje odtwarzania losowego i powtarzania.
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Biezaca liste odtwarzania mozna usung¢, uruchamiajgc funkcje "Clear My playlist” w ,Menu”.
Jesli potwierdzisz "Remove all from My playlist?" (usung¢ wszystko z mojej listy odtwarzania?)
za pomoca "YES” lista jest usuwana. Pojedynczych utworéw nie mozna usung¢ z listy
odtwarzania.

Uwaga: Jesli na liscie odtwarzania znajduja sie utwory, ktérych nie ma na aktualnej pamieci USB,
odtwarzanie zostanie przerwane z komunikatem o btedzie "Selected track not available"
wybrany utwor niedostepny. Nastepnie nacisnij przycisk <MENU>, aby usung¢ komunikat o
btedzie. Utworz nowa liste odtwarzania.

11. Radio cyfrowe DAB+

Aby odbiera¢ radio cyfrowe DAB+, w menu gtéwnym przetgcz zrodto na "DAB Radio”. Przy
pierwszym przetgczeniu uruchamiane jest automatyczne wyszukiwanie stacji. Na wyswietlaczu
pojawi sie napis ,Scanning” oraz liczba dotychczas znalezionych stacji i odpowiadajgcy im pasek
postepu. Niektore stacje oferujg dodatkowe informacje w postaci tzw. pokazu slajdéw.

Aby wyswietli¢ je na wyswietlaczu radioodbiornika w duzym formacie, nacisnij przycisk <OK> na
pilocie lub w radiu. Ponowne nacisnigcie przycisku przetgcza wyswietlacz z powrotem.

11.1 Wyszukiwanie stacji

Aby wyszukac¢ stacje radiowg, mozesz uruchomi¢ automatyczne wyszukiwanie. W tym celu uzyj
przycisku <MENU>, aby otworzy¢ menu i wybierz opcje "Scan”. Na wyswietlaczu pojawi sie
"Scanning” oraz liczba dotychczas wyszukanych stacji i odpowiadajgcy im pasek postepu. Stacje
sg nastepnie zapisywane w porzadku alfabetycznym. Stacje, ktére zostaty znalezione podczas
poprzedniego wyszukiwania, ale obecnie nie mogg by¢ odbierane, sg wyswietlane na liscie stacji
ze znakiem ,?” przed nazwa stacji.

11.2 Reczne wyszukiwanie

Stacje mozna réwniez ustawi¢ recznie. Aby to zrobi¢, uzyj przycisku <MENU>, aby wywota¢
menu i wybierz opcje "Manual tune”. Nastepnie wybierz zgdang stacje i potwierdz przyciskiem
<OK>. Teraz wyswietlane sg informacje o zespole i sile sygnatu. Kolejne nacisnigecie przycisku
<OK> powoduje zapisanie odpowiednich stacji na liscie.

11.3 Lista stacji

Nacisnij przycisk <MENU> i potwierdz "Lista stacji" przyciskiem <OK>. Uzyj przyciskow <w gore /
w dot> lub pokretta <NAVIGATE>, aby wybra¢ stacje i nacisnij <OK>, aby potwierdzi¢.
Urzadzenie rozpocznie odtwarzanie automatycznie.

Uwaga: jakosc¢ odbioru stacji zalezy od takich czynnikow, jak pogoda, miejsce instalaciji i
orientacja anteny. Jesli stacja z listy stacji nie moze by¢ odbierana, zmien orientacje anteny lub
lokalizacje radia. Stacje, ktorych nie mozna juz odbiera¢, mozna usung¢ z listy stacji.

11.4 Usuwanie niedostepnych stacji

Stacje, ktérych nie mozna juz odbieraé, mozna usungc z listy. W tym celu nacisnij przycisk
<MENU> i wybierz opcje "Prune invalid”. Z "This removes all invalid stations, continue?"
wybiera¢ "YES”, a stacje te zostang usuniete. Wybranie "NO” powoduje powrét do menu bez
usuwania stacji.

11.5 Ulubione
Dostepnych jest 40 komérek pamieci (ulubionych) do zapisywania stacji DAB+.
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11.5.1 Zapisywanie stacji DAB+ za pomoc3 pilota:

Komérki pamigci 1-10 mozna przypisa¢ za pomoca przyciskdw numerycznych na pilocie. Aby to
zrobi¢, wybierz zgdang stacje i nacisnij przycisk numeryczny na pilocie, az na wyswietlaczu
pojawi sie "Preset stored". Miejsca w pamigci mozna teraz wywotac¢, naciskajac krotko przycisk
pilota.

11.5.2 Zapisywanie stacji DAB+ w miejscach pamieci 11 - 40:

Wybierz, ktorg chcesz zapisa¢ w pamieci i nacisnij i przytrzymaj przycisk <FAVORITE> na radiu
lub <FAV> na pilocie. Teraz wybierz lokalizacje pamieci z listy pamieci stacji i potwierdz wybor
przyciskiem <NAVIGATE> na radiu. Na wyswietlaczu pojawi sie ,Zapisane ustawienie wstepne”.
Miejsca w pamieci mozna tatwo wywotaé, naciskajgc krotko przycisk <FAVORITE> na radiu lub
<FAV> na pilocie. Uzyj przyciskow <w gore / w dét> lub pokretta <NAVIGATE>, aby wybra¢
stacje i nacisnij <OK>, aby potwierdzic¢.

Uwaga: nie mozna usung¢ komérki pamieci, a jedynie zastgpic stacje innymi stacjami.

11.6 DRC (Dynamic Range Control):
Niektore stacje DAB+ obstugujg DRC, co zmniejsza réznice miedzy gtosnymi i cichymi tonami.
Mozliwe sg nastepujgce ustawienia:

DRC high: silna kompresja przy réznych poziomach gto$nosci. Dynamika jest znacznie
ograniczona.

DRC low: niska kompresja bez duzej utraty dynamiki.
DRC off: nie ma kompresiji.

Aby dokona¢ ustawien, wykonaj nastepujace czynnosci: nacisnij przycisk <MENU> i wybierz
"DRC”. Ustawienia DRC mozna zmieni¢ w ponizszym menu. Biezagce ustawienie jest oznaczone

"

11.7 Kolejnos¢ stacji

Domyslnie radio sortuje stacje w porzadku alfabetycznym. Stacje mozna réwniez sortowac
wedtug zespotdéw. Aby dokonac ustawien, wykonaj nastepujgce czynnosci:

Nacisnij przycisk <MENU> i wybierz "Sorting stations lists”. Ustawienia mozna zmieni¢ w
ponizszym menu. Biezgce ustawienie jest oznaczone "*”.

12. Radio FM

Wybierz "FM” w menu gtéwnym, aby przetgczy¢ na odbiér FM.

12.1 Wyszukiwanie stacji

Mozesz automatycznie wyszukiwac¢ stacje FM. Aby rozpoczg¢ automatyczne wyszukiwanie stacji
nalezy nacisng¢ przycisk <OK> na pilocie lub w radiu. Wyszukiwanie zatrzymuje si¢ na
nastepnej znalezionej stacji i radio zaczyna jg odtwarzacé.
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12.2 Ustawienia skanowania

Za pomocg tej funkcji mozna okresli¢, czy uwzgledniane beda tylko stacje o silnym sygnale
odbioru. W tym celu naci$nij przycisk <MENU>, i wybierz "Scan setting". W nastepnym menu
"FM Station search” mozesz teraz odpowiedzie¢ na pytanie "Strong stations only?” za
pomoca YES lub NO. Biezgce ustawienie jest oznaczone ,*”.

12.3 Ustawienia Audio

W przypadku stacji o stabym odbiorze mozna uzyskac niewielkg poprawe jakosci, przetaczajac
sie na odbior mono. W tym celu nacisnij przycisk <MENU> i wybierz "Audio setting".

W nastepnym menu "Poor FM reception” mozesz teraz odpowiedzie¢ na pytanie "Listen in
Mono only?" z "YES" lub "NO". Biezace ustawienie jest oznaczone "*".

12.4 Ulubione (komorki pamieci)

Dostepnych jest 40 komorek pamieci (ulubionych) do zapisywania stacji FM.

12.4.1 Zapisywanie stacji FM za pomocg pilota:

Komorki pamigci 1 — 10 mozna przypisa¢ za pomocg przyciskow numerycznych na pilocie. Aby
to zrobi¢, wybierz zgdang stacje i nacisnij przycisk numeryczny na pilocie, az na wyswietlaczu
pojawi sie "Preset stored". Miejsca w pamieci mozna teraz wywotac, naciskajac krotko
przycisk pilota.

12.4.2 Zapisywanie stacji FM w miejscach pamieci 11 - 40:

Wybierz zgdang stacje i przytrzymaj przycisk <FAVORITE> w radiu lub <FAV> na pilocie. Teraz
wybierz lokalizacje pamieci z listy pamieci stacji i potwierdz wyboér przyciskiem <NAVIGATE> na
radiu. Na wyswietlaczu pojawi si¢ ,Zapisane ustawienie wstepne”. Miejsca w pamigci mozna
tatwo wywotaé, naciskajac krotko przycisk <FAVORITE> na radiu lub <FAV> na pilocie. Uzyj
przyciskow <w gore / w dét> lub pokretta <NAVIGATE>, aby wybra¢ stacje i nacisnij <OK>, aby
potwierdzi¢.

Uwaga: Lokacji pamigci nie mozna usuna¢, mozna je jedynie nadpisac innymi stacjami.

13. BLUETOOTH audio

Funkcja BLUETOOTH umozliwia bezprzewodowg transmisje plikow muzycznych (audio
streaming) do radia. Smartfony, tablety lub podobne urzgdzenia mozna sparowaé¢. W tym celu
wybierz zrédto ,Bluetooth Audio” w menu gtéwnym.

13.1 Pierwsze parowanie urzagdzen BLUETOOTH (parowanie)

Upewnij sie, ze urzadzenie koncowe, ktére chcesz sparowac, jest wigczone, a funkcja
BLUETOOTH jest wigczona. Wybierz zrédto "Bluetooth Audio™ w menu gtéwnym. Po krétkim
czasie na wyswietlaczu pojawi sie komunikat "Bluetooth availability” Teraz otwdrz ustawienia
BLUETOOTH na urzadzeniu koncowym, ktére chcesz sparowag, i rozpocznij tam wyszukiwanie
dostepnych urzadzen BLUETOOTH. Wybierz KENWOOD CR-ST700SCD” i rozpocznij proces
parowania. Po pomys$lnym sparowaniu na wyswietlaczu pojawi sie komunikat "Connected”.
Teraz odtwarzaniem muzyki mozna sterowaé za pomoca terminala. Aby to zrobié, uzyj wybranej
aplikacji muzycznej. Podstawowa obstuga odtwarzania/wstrzymywania i przewijania do przodu/
do tytu jest mozliwa za pomocg odpowiednich przyciskéw na pilocie.

Uwaga: Niektdre urzadzenia koncowe wymagaja podania kodu PIN podczas taczenia, a
nastepnie wprowadzenia ,0000”.
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13.2 Automatyczne potaczenie po sparowaniu juz sie odbyto

Jesli zrédto przetagczy sie na "Bluetooth Audio” lub radio zostanie wytgczone, potgczenie
BLUETOOTH zostanie rozigczone. Jesli radio zostanie ponownie wtgczone lub przetgczone z
powrotem na zrodto "Bluetooth Audio”, potgczenie zostanie nawigzane automatycznie. Uwaga:
Jesli automatyczne potgczenie nie jest mozliwe, wykonaj nastepujgce czynnosci: Nacisnij przycisk
<MENU> i wybierz opcje "View details”. Nastepnie otwérz "Paired Device List", aby wybrac i
sparowac¢ zadane urzadzenie koncowe. Nacisnij przycisk <OK>, aby nawigza¢ potgczenie, a na
wyswietlaczu pojawi sie na krotko komunikat "Connected”.

13.3 Sparuj inne urzadzenie koncowe

Aby podtgczy¢ inne urzadzenie koncowe do radia, nacisnij przycisk <MENU> i wybierz "Setup
Bluetooth™. Spowoduje to roztgczenie biezgcego potaczenia. Teraz postepuj tak, jak przy
pierwszym podtgczaniu urzgdzenia kornncowego. Nastepnie to urzgdzenie koncowe jest rowniez
zapisywane na liscie sparowanych urzgdzen i mozna je wybra¢ za pomocg odpowiedniego menu
(patrz wyzej). Mozna zapisa¢ maksymalnie 8 urzadzen.

13.4 Przerywanie potaczenia BLUETOOTH
Jesli chcesz rozigczy¢ potaczenie ze sparowanym urzadzeniem, wybierz ,MENU”, a nastepnie
"Setup Bluetooth". Nastepnie radio przetgczy sie z powrotem w tryb parowania.

14. Ztacza analogowe

14.1 Aux-in

Do odtwarzania muzyki urzgdzenia zewnetrzne takie jak np. Mozna podtgczy¢ odtwarzacze MP3,
odtwarzacze DVD lub konsole do gier. Aby to zrobi¢, wybierz zrodto ,Aux-In” w menu gtéwnym.

14.2 Gniazdo stuchawkowe

Uzyj dostepnego w sprzedazy zestawu stuchawkowego z wtyczkg jack 3,5. Aby zapobiec
mozliwemu uszkodzeniu stuchu, nie stuchaj przez dilugi czas dzwigeku przy wysokim
poziomie glosnosci.

15. Sleeptimer

Dzieki tej funkcji mozesz automatycznie przetgczy¢ radio w tryb czuwania po okre$lonym czasie.
Mozesz wybra¢ pomiedzy 15, 30, 45, 60, 90 lub 120 minut, "Sleep off” kasuje wczesniej
ustawiony okres czasu. Aby to zrobi¢, nacisnij przycisk <MENU>, gdy wybrane jest zrédto dzwigku
i wybierz "Main Menu”. Uzyj przyciskéw <w gére > lub <w dét>, aby poruszac sie po menu i
wybierz "Sleep". Uzyj przyciskow <w gore > lub <w dét>, w menu "Set sleep time" wybierz zagdany
okres czasu i potwierdz przyciskiem <OK>. Wyjdz z menu ponownie za pomocg przycisku
<MENU>.

Pozostaty czas zostanie wyswietlony w lewym dolnym rogu wyswietlacza i rozpocznie sie jego
odliczanie.
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16. Alarm

To radio ma 2 indywidualnie ustawiane czasy budzenia. Naci$nij i przytrzymaj przycisk
<ALARM> na urzadzeniu i wybierz ,Alarm 1” lub ,Alarm 2", aby wprowadzi¢ ustawienia. Mozesz
dokonac¢ ustawien za pomocg pokretta <NAVIGATE>. Alternatywnie mozna réwniez wywotaé
funkcje alarmu z menu gtéwnego. W trybie czuwania zapisane budziki przycisku <ALARM>
mozna aktywowac i dezaktywowac na urzadzeniu. Dostepne sg nastepujace opcje
programowania budzika:

16.1 Activated:

Wybierz tutaj, w ktére dni alarm ma by¢ aktywowany. Dostepny jest nastepujacy wybor: Off/
Daily/Once/Weekends/Weekdays (wyt./codziennie/jednorazowo/weekendy/dni powszednie).
Wybierz "Off”, aby dezaktywowac¢ aktywny budzik.

16.2 Time:
Najpierw ustaw godziny za pomoca przyciskdw <w gére> lub <w dot>, a nastepnie minuty po
nacisnieciu <OK>.

16.3 Date:
Menu jest wtgczone tylko ,raz” dla ustawienia. Za pomocg przyciskow <w goére> lub <w dot>,
ustaw date, miesigc i rok. Potwierdz wpisy naciskajgc <OK>.

16.4 Mode:
Tutaj ustawiasz zrédto dzwieku, przy ktérym chcesz sie obudzi¢. Dostepny jest nastepujacy
wybér: Buzzer / Internet radio / DAB / FM

16.5 Program:
Wybierz stacje, przy ktorej chcesz sie obudzic. Tutaj dostepna jest ostatnio stuchana stacja lub
stacje zapisane w kategorii ulubionych. Nie dotyczy trybu brzeczyka.

16.6 Volume:

Ustaw zgdang gtosnos$c¢ alarmu tutaj.

16.7 Save:

Po dokonaniu wszystkich ustawien nacisnij przycisk <OK>, aby zapisa¢ ustawienia.
Wigczony budzik jest oznaczony symbolem alarmu i numerem aktywnego budzika w lewym
dolnym rogu wyswietlacza. W trybie czuwania mozna réwniez zobaczy¢ ustawiong godzine
budzenia.

16.8 Switching off the alarm clock after waking up

Aby wylaczy¢ budzik do nastepnego cyklu budzenia, nalezy nacisng¢ przycisk <Standby> na
urzgdzeniu lub na pilocie zdalnego sterowania. Na wyswietlaczu na krotko pojawi sie komunikat
"Alarm OFF”. Jesli chcesz tylko przerwac funkcje budzenia na kilka minut (drzemka), mozesz
uzy¢ dowolnego innego przycisku. Opoznienie alarmu ustawia sie, naciskajgc przycisk w krokach
5, 10, 15 30 minut, a takze mozna je wielokrotnie przedtuzac. Po krotkim czasie radio
automatycznie przetgcza sie z powrotem w tryb "Standby”, a czas pozostaty do ponownego
wybudzenia jest wyswietlany obok migajgcego symbolu alarmu.

Uwaga: Zapisane czasy budzenia sg zachowywane w przypadku awarii zasilania
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17. System settings

W ustawieniach systemowych mozesz zmieni¢ ustawienia radia i wywota¢ wazne informacje o
radiu.

17.1 Equaliser - korekcja dzwieku

Za pomoca korektora mozesz dostosowa¢ dzwiek radia do swoich upodoban. Mozesz wybraé
sposréd wstepnie skonfigurowanych ustawien lub utworzy¢ wtasny profil. Prosze postepowaé w
nastepujacy sposob:

Nacisnij przycisk <MENU>, i wybierz "System Settings", a nastepnie "Equalizer". Alternatywnie
mozesz uzy¢ przycisku <EQ> na pilocie. Mozesz wybra¢ profil dzwigkowy za pomocg przyciskow
<W GORE> lub <W DOL>, a nastepnie potwierdz przyciskiem <OK>. Dostepne sg nastepujgce
profile: Normal / Flat / Jazz / Rock / Movie / Classic / Pop / News / My EQ

Wiasne ustawienia korekcji dzwigku "My EQ™:

Aby to zrobi¢, przejdz do "My EQ profile setup” i potwierdz przyciskiem <OK>. ,Bas” i

»Treble” mozna teraz ustawi¢ w nastepujgcym menu. Potwierdz ,Bass” lub , Treble” przyciskiem
<OK>, dokonaj odpowiednich ustawien przyciskami <LEWO> lub <PRAWO> i potwierdz
przyciskiem <OK>. Alternatywnie, te ustawienia mozna réwniez wprowadzi¢ za pomoca pokretta
<NAVIGATE>. Aktywny profil dzwiekowy jest oznaczony symbolem "*".

17.2 Network settings - ustawienia sieciowe

17.2.1 Network wizard - asystent konfiguracji sieci

Asystent sieciowy pomaga podtaczy¢ radio do Internetu. Aby go wywotaé, wykonaj nastepujace
czynnosci:

Wybierz "Network Settings” w menu "System Settings", a nastepnie potwierdz "Network
wizard". Radio rozpocznie teraz wyszukiwanie dostepnych potgczen WLAN, a nastepnie
wyswietli je. R6zne sieci mozna wybra¢ za pomocg przyciskow <w gore> lub <w doét> i pokretta
<NAVIGATE>. Na koncu listy znajduje sie opcja wyboru "[New search]" (nowe wyszukiwanie)
lub "[Manual config]" (konfiguracja reczna).

17.2.2 Wireless network connection (WLAN) - bezprzewodowe

W zaleznosci od sieci masz do wyboru kilka opcji taczenia sie z siecig. Sieci obstugujgce
potgczenie WPS (Wi-Fi Protected Setup) sg oznaczone na liscie poprzedzajgcym oznaczeniem
JLWPS ...]". Pozostate potaczenia to sieci otwarte lub potgczenia chronione metodg PSK = klucz
wstepny (klucz uzgodniony wczesniej).

Uwaga: aktywne potgczenie sieciowe jest wskazywane przez biaty symbol w prawym dolnym
rogu wyswietlacza. Jesli zadne potgczenie nie jest aktywne, ten symbol jest przekreslony na
czerwono.

17.2.3 WPS / PSK / Open connection

Potaczenie WPS umozliwia podtgczenie radia do sieci w prosty, ale chroniony sposéb. Dostepne
sg dwie opcje. Nawigzywanie potgczenia przez PBC = Push-Button-Configuration (konfiguracja
za nacisnigciem przycisku) lub przez procedure PIN, w ktérej interfejs sieciowy routera prosi o
wprowadzenie losowo wygenerowanej sekwenc;ji cyfr.
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17.2.4 Setup using PBC - konfiguracja przy uzyciu PBC

Wybierz zgdang sie¢ ,[WPS ...]". Nastepnie wybierz opcje "Press button” za pomocg "WPS
Menu” i potwierdz. Teraz nacisnij przycisk WPS na routerze lub punkcie dostgpowym (AP).
Doktadng procedure znajdziesz w instrukgji obstugi routera lub punktu dostepowego.
Alternatywnie proces ten mozna réwniez rozpoczgé w menu "Network Settings™ w "PBC WLAN
setup”. Postepuj zgodnie z instrukcjami na wyswietlaczu.

17.2.5 Setup using a PIN - konfiguracja przy uzyciu kodu PIN

Wybierz zgdang sie¢ ,[WPS ...]". Nastepnie za pomocg "WPS Menu” wybierz i potwierdz opcje
"PIN”. Radio generuje teraz 8-cyfrowy kod, ktéry nalezy zatwierdzi¢ przyciskiem <OK>, a
nastepnie wprowadzi¢ numer poprzez interfejs uzytkownika routera lub AP. Wiecej informacji
mozna znalez¢ w instrukcji obstugi routera lub punktu dostepowego.

17.2.6 Skip WPS / Setup using PSK (pre-shared key)

Wybierz "Skip WPS" aby nawigzac¢ potaczenie za pomocg klucza sieciowego. W przypadku sieci
bez obstugi WPS mozna przej$¢ bezposrednio do maski wprowadzania. Teraz wprowadz klucz i
potwierdZ go za pomoca przycisku ,OK”. Jesli wpis jest poprawny, radio tgczy sie z Twojg siecig i
nawigzuje potgczenie z Internetem.

17.2.7 Open connection - otwarte potaczenie
Zalecamy, aby nie tgczy¢ si¢ z otwartg siecia. Jesli wybrana sie¢ nie jest szyfrowana, mozesz to
potwierdzi¢ przyciskiem <OK>. Nastepnie nawigzywane jest potgczenie internetowe.

17.2.8 Reczna konfiguracja potaczenia sieciowego

Dla aktywnego parametru DHCP postepuj nastepujaco:

Wybierz "Network settings"” -> "Manual settings" -> "Wireless" -> "DHCP enable". Wpisz
petng nazwe SSID (nazw asieci) i potwierdz przyciskiem "OK. Teraz wybierz odpowiednig metode
szyfrowania. Zapoznaj sie z konfiguracja routera lub punktu dostepowego. W zaleznosci od
wybranej metody klucz sieciowy jest teraz wprowadzany i potwierdzany przyciskiem ,OK”.

17.2.9 Jesli DHCP jest wylaczone:

Wybierz "Network settings"” -> "Manual settings" -> "Wireless" -> "DHCP disable". Wpisz
dane dla "IP address”, "Subnet mask", "Gateway address", "Primary DNS" i "Secondary
DNS". Uzyj w tym celu przyciskéw <w gore> lub <w dét)> na pilocie lub pokretta
<NAVIGATE>.Przyciskami <OK>, <w lewo> lub <w prawo> wybierz numer. Nastepnie postepuj
zgodnie z opisem w pkt "DHCP active".

17.3 Wyswietlanie ustawien sieciowych

W tym menu znajdziesz wszystkie ustawienia aktualnie uzywanego profilu sieciowego. W tym
celu wybierz Menu "View settings” w menu "Network settings”. Wartosci moga by¢ wyswietlane
za pomocg <w gore> lub <w dot> na pilocie lub pokrettem <NAVIGATE>.

17.4 NetRemote PIN

W tym menu mozesz ustawic¢ 4-cyfrowy kod PIN, ktory bedzie wymagany przy pierwszej
konfiguracji aplikacji zdalnego sterowania UNDOK. Warto$¢ domyslina to ,1234”. PIN nalezy
zmieni¢ natychmiast.
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17.5 Profil sieci

Tutaj mozesz zobaczyc liste profili sieciowych zapisanych w radiu. Jesli utworzytes kilka profili,
wybierz ten najblizszy odpowiedniemu routerowi lub AP. Mozesz usuna¢ profile sieciowe, ktore
nie sg juz potrzebne, naciskajgc przycisk <w gore> lub <w dét> na pilocie lub pokretto
<NAVIGATE>, aby wybra¢ profil do usuniecia i potwierdzi¢ przyciskiem <OK>. Aktywny profil
sieciowy jest oznaczony "*”.

Uwaga: aktywnego profilu sieciowego nie mozna usung¢.

17.6 Usuwanie ustawien sieciowych

W tym menu mozesz usung¢ ustawienia sieciowe biezgcego profilu. W tym celu wybierz przycisk
"YES” i potwierdZz swoj wpis przyciskiem <OK>. Wybranie przycisku "NO” powoduje anulowanie
procesu.

17.7 Zachowywanie ustawien sieciowych

To menu stuzy do ustawienia, czy potgczenie WLAN z siecig ma by¢ utrzymywane w trybie
czuwania. Umozliwia to wigczenie radia za pomocg aplikacji UNDOK (patrz strona 26). Zuzycie
energii w trybie gotowosci jest nieco wyzsze w trybie sieciowym. Wybierz przycisk "YES” lub
"NO” dla ustawienia i potwierdz wprowadzenie przyciskiem <OK>.

18. Ustawianie czasu
Ustawienia czasu i daty mozna dokona¢ w menu "Time settings™ Dostepne sg nastepujace
opcje:

18.1 Menu "Set Time/Date Settings"

Godzine i date mozna ustawi¢ tutaj recznie. Warto$ci mozna zmieni¢ za pomoca przycisku <w
goée> lub <w got> na pilocie lub pokrettem <NAVIGATE>. Uzyj przycisku <w lewo>, <w prawo>
lub <OK>, aby wybra¢ poszczegdlne bloki liczb i zapisa¢ wartosci.

18.2 Menu "Auto Update”
Tutaj mozesz okresli¢ zrédto, z ktérego ma by¢ aktualizowana godzina i data. Dostepne sg
nastepujace opcje:

Update from DAB: Czas i data sg aktualizowane przez DAB.
Update from FM: Godzina i data sg aktualizowane przez
Update from network: FM. Sie¢ aktualizuje godzine i date.

No update: Czas i date nalezy ustawic recznie.

win

Wybrane ustawienie jest oznaczone symbolem

18.3 Menu "Set Format"

W tym menu mozna okresli¢, czy zegar ma by¢ wyswietlany w formacie 12- czy 24-godzinnym.
Wybierz przyciskiem <w lewo> lub <w prawo>, zatwierdzenie nastepuje przyciskiem <OK>.
Aktualnie wybrana opcja jest oznaczona "*".

18.4 Menu "Set Time Zone"
W tym menu mozesz okresli¢ zadang strefe czasowa. Wybierz przyciskiem <w goére> lub <w
dot>, zatwierdzenie nastepuje przyciskiem <OK>. Aktualnie wybrana strefa czasowa jest

kN

Oznaczona .

18.5 Menu "Daylight savings”

Tutaj mozesz okresli¢ ustawienie czasu letniego/zimowego. Wybierz biezgce ustawienie czasu
letniego za pomocg przycisku <W LEWO> lub <W PRAWO?>, a nastepnie potwierdz
przyciskiem <OK>. Biezace ustawienie jest oznaczone ,*”.
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19. Language

W menu "Language” mozna ustawi¢ jezyk menu radia. Jesli zaczate$ urzadzenie za pomocg
kreatora instalacji, jezyk urzadzenia zostat juz tam ustawiony. Aby wybra¢ jezyk, uzyj przyciskow
<w gére> lub <w dot> i potwierdz wybodr przyciskiem <OK>. Alternatywnie, wyboru mozna
réwniez dokona¢ za pomoca pokretta <NAVIGATE>. Dostepne sg nastepujgce jezyki:

dunski, niemiecki, angielski, finski, francuski, wtoski, holenderski, norweski, polski, portugalski,
szwedzki, hiszpanski, turecki

20. Przywracanie ustawien fabrycznych

W celu przywrdcenia fabrycznych ustawien w menu "Factory reset™ wybierz YES.

UWAGA: Wszystkie poprzednie ustawienia zostang usuniete. Jesli wybierzesz ,NIE”, proces
zostanie anulowany.

Uwaga: pamietaj o przywroceniu ustawien fabrycznych radia przed przekazaniem go dalej (np. w
celu sprzedazy, oddania lub wyrzucenia).

21. Aktualizacja oprogramowania

W "Software update™ mozna sprawdzi¢, czy dostepna jest aktualizacja oprogramowania radia.
W przypadku wybrania opcji "Auto-check setting" radio automatycznie i regularnie sprawdza
dostepnos¢ nowych aktualizacji oprogramowania.

Wybierz pozycje menu "Check now", aby wyszuka¢ nowa wersje. Jesli zostanie znalezione
nowsze oprogramowanie, wybierz "YES", aby je zainstalowac, lub "NO”, aby anulowa¢
aktualizacje. Jesli "YES”, radio uruchomi sie ponownie, aby przeprowadzié proces.

Nastepnie oprogramowanie zostanie pobrane i zostaniesz zapytany "Proceed" , czy aktualizacja
powinna zosta¢ przeprowadzona. Wybierz "YES", jesli wyrazasz zgode, lub "NO”, aby anulowaé
aktualizacje. Komunikat "Warning: do not remove power" i wersja oprogramowania do
zainstalowania migajg naprzemiennie. Po zakonczeniu procesu na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat ,Aktualizacja zakorczona” i mozna potwierdzi¢ proces przyciskiem <OK>.

Numer wersji zainstalowanego oprogramowania mozna sprawdzi¢ w menu "System settings"” w
sekcji "Info".

Uwagal!

Przed rozpoczeciem aktualizacji oprogramowania upewnij sie, ze dostepne jest stabilne
zasilanie. Przerwa w trakcie aktualizacji moze spowodowac nieodwracalne uszkodzenie radia

22. Setup wizard

Asystenta konfiguracji poczatkowej mozna wywotac¢ w kazdej chwili z "Setup wizard". Spéjrz do
sekgcji "3.8 Starting the setup wizard".

23. Info

W tym menu znajdziesz miedzy innymi numer wersji aktualnego oprogramowania uktadowego.
Przygotuj to, jesli chcesz skontaktowa¢ sie z obstugg klienta.
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24. Data protection

Prosimy o zapoznanie sie z wymienionymi przepisami o ochronie danych osobowych lub
przejscie na te strone internetowa:
www.frontiersmart.com/privacy

25. Backlight

Podswietlenie wyswietlacza mozna zaprogramowac¢ w 3 poziomach jasnosci. Mozna dokonaé
nastepujgcych ustawien w "Backlight” menu:

"Timeout": czas po ktorym podswietlenie przetgcza sie na poziom ustawiony w "Dim level™:
"On/10/20/30/45/60/90/120/ 180 sekund"
"ON" oznacza, ze radio zawsze pozostaje na poziomie jasnosci "On level".

"On level": Jasnos¢ wyswietlacza przy wigczonym radiu:.
"High" / "Medium" / "Low"

"Dim Level": Regulacja jasnosci dla pracy i czuwania:
"Medium" / "Low"

26. UNDOK

Aplikacja UNDOK (aplikacja) opracowana przez Frontier Silicon zapewnia petng kontrole nad
radiami i gtosnikami przez smartfon.

Niezaleznie od tego, czy konfigurujesz urzadzenie po raz pierwszy, konfigurujesz Equalizer czy
zarzadzasz ulubionymi kanatami — UNDOK oferuje Ci wszystkie funkcje na smartfonie lub
tablecie i zapewnia jeszcze wiekszg wygode. Pobierz aplikacje UNDOK ze sklepu Google Play
lub Apple App Store.

Wstepna konfiguracja urzadzenia za pomocg UNDOK

Przy pierwszym wigczeniu lub po przywréceniu ustawien fabrycznych radio jest w trybie SETUP i
generowany jest tzw. mikropunkt dostepowy (wtasna sie¢ WLAN). Umozliwia to potaczenie
smartfona lub tabletu z radiem.

Skonfiguruj z Androidem

Upewnij sie, ze radio jest w trybie SETUP. Otwérz aplikacje UNDOK na smartfonie lub tablecie i
wybierz punkt menu "Set up audio system".

Nacisnij "NEXT” i wybierz punkt menu "SELECT THE ACCESS POINT”.

Otworzy sie menu WLAN urzadzenia koncowego, wybierz tam sie¢ ,KENWOOD CR-
ST700SCD’. Po podtaczeniu w aplikacji pojawi sie komunikat "Connected to KENWOOD CR-
ST700SCD”. Postepuj zgodnie z dalszymi instrukcjami aplikacji, aby catkowicie skonfigurowac¢
radio. Wreszcie radio tgczy sie z siecig i mozesz teraz obstugiwa¢ urzgdzenie za pomocg
aplikacji UNDOK, naciskajgc "Use my audio system".

Skonfiguruj z iOS

Upewnij sie, ze radio jest w trybie SETUP. Otworz aplikacje UNDOK na swoim iPhonie lub
iPadzie i wybierz punkt menu ,Konfiguracja systemu audio”. Nacisnij "NEXT” i wybierz punkt
menu "SELECT THE ACCESS POINT”. Otworzy si¢ menu WLAN urzgdzenia koncowego,
wybierz tam sie¢ ,KENWOOD CR-ST700SCD”. Po podtgczeniu w aplikacji pojawi sie komunikat
,Connected to KENWOOD CR-ST700SCD". Postepuj zgodnie z dalszymi instrukcjami aplikaciji,
aby catkowicie skonfigurowac radio. Wreszcie radio tgczy sie z siecig i mozesz teraz obstugiwac
urzgdzenie za pomocg aplikacji UNDOK, naciskajgc "Use my audio system”.
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27. Rozwigzywanie problemoéw
W przypadku awarii nalezy sprawdzi¢ nastepujgce punkty::

Brak dzwieku

=>» Podtacz prawidtowo zasilacz.
= Ustaw gtosnos¢ na prawidtowym poziomie.
= Upewnij sig, ze wybrano zadane zrodto.

System nie reaguje na nacisniecie przycisku
= Odtacz zasilacz sieciowy i podigcz go ponownie.

Problemy z odbiorem radiowym

= Zmieni¢ orientacje anteny.

=>» Znajdz bardziej odpowiednig lokalizacje.

=> Inne urzgdzenia elektryczne zaktécajg odbidr.

= Miejsce nieodpowiednie do odbioru sygnatéw DAB+.

Nie mozna ustanowié potaczenia sieciowego

=> Sprawdz funkcje WLAN, upewnij sig, ze hasto jest prawidiowe.

=>» Sprébuj ustawi¢ adres IP na urzgdzeniu.

=> Aktywuj funkcje DHCP na routerze i ponownie nawigz potaczenie na urzadzeniu.
= W sieci jest aktywna zapora sieciowa — ustaw jg tak, aby dostep byt mozliwy.

= Umies¢ radio blizej routera lub punktu dostepowego.

=>» Uruchom ponownie router lub punkt dostepowy.

28. Konserwacija i pielegnacja

Czyszczenie obudowy
Uzyj szmatki lekko zwilzonej tagodnym detergentem. Nie uzywaj detergentéw zawierajgcych
alkohol, amoniak lub $rodki do szorowania.

Ostrzezenia dotyczace kondensacji

Kondensacja (rosa) moze tworzy¢ sie wewnatrz urzadzenia, jesli wystepuje znaczna réznica
miedzy temperaturg urzadzenia a temperaturg otoczenia. Jesli wewnatrz urzgdzenia pojawi sie
kondensacja, prawidtowe dziatanie nie jest juz gwarantowane. W takim przypadku musisz
poczekac kilka godzin; Po wyschnieciu wilgoci urzadzenie moze by¢ ponownie uzyte.

Nalezy zachowac szczegodlng ostrozno$¢ w nastepujgcych okolicznosciach

Gdy urzadzenie jest przenoszone z jednego miejsca do drugiego w znacznie wyzszej lub
nizszej temperaturze lub gdy wzrasta wilgotno$¢ w miejscu instalacji itp.

Postepowanie z ptytami CD
Trzymaj ptyte CD tak, aby nie dotyka¢ powierzchni sygnatowe;j. (Strona niezadrukowana to
strona do odtwarzania).

om

Uzywaij tylko ptyty z oznaczeniem @iE@

Uwagi dotyczace korzystania z urzadzenia USB

To urzagdzenie moze odtwarzac pliki audio zapisane w pamigci flash lub cyfrowym odtwarzaczu
audio, jesli te urzgdzenia sg wyposazone w port USB (urzadzenia te sg w tym dokumencie
okreslane jako Urzadzenia USB).
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Nastepujace ograniczenia dotyczg urzagdzen USB, ktérych mozna uzywac:

Urzadzenia USB, ktorych mozna uzywa¢

e Urzadzenia USB nalezace do klasy pamieci masowej USB.

e Urzadzenia USB, ktorych maksymalny pobér mocy wynosi 500 mA lub mniej.

o Klasa pamigci masowej USB: Urzgdzenia USB, ktére komputer rozpoznaje jako
pamie¢ zewnetrzng bez potrzeby instalowania specjalnego sterownika lub aplikac;ji.

e Skonsultuj sie ze sprzedawca, jesli nie masz pewnosci, czy urzgdzenie USB jest
zgodne ze specyfikacjami dotyczacymi klasy pamigci masowej USB.

e Uzycie nieobstugiwanego urzadzenia USB moze spowodowac¢ btedne odtwarzanie lub
wys$wietlanie pliku audio.

Nawet jesli uzywasz urzadzenia USB, ktére spetnia powyzsze specyfikacje, pliki audio mogg nie
by¢ odtwarzane prawidtowo w zaleznosci od typu lub stanu urzgdzenia USB.

Propozycja stacji dla radia internetowego

Jesli nie mozesz znalez¢ stacji internetowej lub podcastu na Liscie stacji, mozesz utworzy¢
zgtoszenie w celu dodania nowych stacji lub podcastéw na
https://srsupport.frontier-nuvola.net/portal/en/newticket

Jesli przestany link do stacji lub podcastu jest obstugiwany, dostawca ustugi portalu dodaje go
do listy stacji.
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29. Utylizacja

Utylizacja zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego oraz baterii.

Symbol (przekreslonego kosza na kétkach) na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze tego
produktu nie wolno traktowac jak zwyktych odpadéw domowych, ale nalezy go odda¢ do punktu
zbiérki zarzgdzanego przez wtadze odpowiedzialne za gospodarowanie odpadami lub do
punktu zbiorki utworzonego przez producenta lub dystrybutora, bezptatnie.

Wiasciciele urzadzen elektrycznych powinni zazwyczaj oddzieli¢ zuzyte baterie i zuzyte
akumulatory, ktére nie sg trwale zamknigte w zuzytych urzadzeniach od tych zuzytych urzadzen
przed przekazaniem ich do punktéw zbidrki. Nie dotyczy to sytuacji, gdy zuzyte urzadzenia sg
przygotowywane do recyklingu przy udziale publicznego organu gospodarki odpadami.
Pomagajgc we witasciwej utylizacji tego produktu, chronisz $rodowisko i zdrowie innych ludzi.
Niewfasciwa lub niewtasciwa utylizacja zagraza srodowisku i zdrowiu. Aby uzyskaé wiecej
informacji na temat recyklingu tych urzadzen elektrycznych i baterii, skontaktuj sie z lokalnymi
wiadzami lub firmami zajmujgcymi sie utylizacjg odpadéw komunalnych.

Instrukcje dotyczgce usuwania dla konsumentéw w Wielkiej Brytanii:
https://www.recyclenow.com/

Instrukcje dotyczace utylizacji dla konsumentéw w Irlandii:
https://www.mywaste.ie/

Instrukcje dotyczgce utylizacji dla konsumentéw w Niemczech:
https://www.e-schrott-entsorgen.org/

Instrukcje dotyczace utylizacji dla konsumentéw w Austrii:
https://www.elektro-ade.at/

Uzytkownik koncowy jest odpowiedzialny za usuniecie danych na starym urzadzeniu za pomocg
pozycji menu

"Przywré¢ usstawienia fabryczne” przed utylizacjg (patrz str. 25).
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30. Specyfikacje techniczne CR-ST700SCD

Zasilanie AC voltage ~ 100 — 240 V

Czestotliwos$¢ wejsciowa AC 50/60 Hz

Zasilacz

Producent Dongguan Guanjin Electronics Technology Co.Ltd

Block 16 Qiantou New Industrial Park, Niushan,
Dongcheng District, Guangdong Province, China

Identyfikator marki i modelu zasilacza

KPTEC™ K48V210210G / K48V210210B

Napiecie wyjsciowe / prad / moc

DC voltage 21.0V /2.1 A/441 W

Srednia wydajno$¢ czynna 88.33 %
Sprawnos$¢ przy niskim obcigzeniu (10 %) 86.2 %
Pobér mocy bez obcigzenia 0.08 W
Pobér energii

Zuzycie energii w trybie czuwania 0.8W
Zuzycie energii w sieciowym trybie czuwania 1.0wW
cD

Stosunek sygnatu do szumu (filtr A) > 70dB
Zakres dynamiczny > 60 dB

Tuner FM/DAB +

Zakres strojenia DAB PASMO I

174.928 MHz — 239.200 MHz

Zakres strojenia FM

87.50 MHz — 108.00 MHz

Potaczenie sieciowe (WLAN)

Obstugiwane sieci

WIFI IEEE 802.11a/b/g/n

Obstugiwane zakresy czestotliwosci

WiFi: 2.412 - 2.472 GHz, 5.18 - 5.32 GHz, 5.50 -
5.70GHz, 5.745 - 5.825GHz

Maksymalna moc transmisji

WIFI 2.4 G: 14.47 dBm / WIFI 5G: 14.35
dBm WIFI 5.8G: 3.96 dBm

Obstugiwane szyfrowanie

WEP, WPA, WPA2 (PSK), WPS

Obstugiwane formaty przesytania strumieniowego

MP3, AAC / AAC + (up to 48 kHz, 16 bit)

Urzadzenia USB

Odtwarzane pliki: MP3
Kompatybilny z USB1.1 full-speed, FAT16, FAT32
Max. 500 mA, Szybkos¢ transmisji: 32 kBit/s do 320 kBit/s

BLUETOOTH

Wersja V4.2
Klasa mocy Class 1
Maksymalna moc transmisji 5.12 dBm

Zasigg

okoto 10 metréw (moze sie rézni¢ w zaleznosci od srodowiska)

Zakres czgstotliwosci

2.402 GHz - 2.480 GHz

Profil BLUETOOTH

A2DP (Advanced Audio Distribution Profile, AVRCP (Audio/
Video Remote Control Profile)

Gniazdo stuchawkowe

3.5 mm jack socket

Aux-in

3.5 mm jack socket

Czes$¢ wzmacniacza

Moc wyjsciowa

2x4WRMS +1x35WRMS

Zakres czestotliwosci

50 Hz - 20 kHz

Wymiary i waga

Gtéwna jednostka

(szer. x wys. x gt.) 383 x 125 x 215 mm / 3.63 kg

Zakres temperatury

0°C do 35°C

Zmiany techniczne zastrzezone
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31. Gwarancja

Szanowny Kliencie,

dzigkujemy za zakup tego produktu firmy Kenwood. Jesli ten produkt wykazuje wady materiatowe lub wykonawcze w
normalnych warunkach uzytkowania, usuniemy je bezptatnie lub wymienimy urzadzenie zgodnie z ponizszymi warunkami
gwarancji. Prosze przechowywac te karte gwarancyjng w bezpiecznym miejscu.

Firma Kenwood gwarantuje to urzadzenie na okres dwdch lat od daty zakupu wskazanej na fakturze lub paragonie od
sprzedawcy firmy Kenwood.

Niniejsza gwarancja obejmuje wady materiatowe i produkcyjne. Zastrzegamy sobie prawo do wymiany produktu, jesli optacalna
naprawa nie jest juz mozliwa. Koszty opakowania i instalacji oraz koszty i ryzyko zwigzane z wtasciwg naprawag nie sg objete
gwarancjg i zostang zafakturowane.

Warunki:

A. W celu dochodzenia roszczen gwarancyjnych oprécz przedtozenia niniejszej karty gwarancyjnej wymagane sg nastgpujgce
informacje:

(a) Twoje imig i nazwisko wraz z petnym adresem.

(b) Paragon lub faktura od sprzedawcy detalicznego z kraju UE, wskazujgca pierwotng date zakupu.

(c) Petna nazwa i adres sprzedawcy, od ktérego produkt zostat zakupiony.

(d) Numer seryjny i nazwe modelu produktu.

Firma Kenwood zastrzega sobie prawo do odmowy $wiadczenia ustug gwarancyjnych w przypadku braku powyzszych informacji
lub wprowadzenia w nich zmian

produkt od pierwszego zakupu.

B. W momencie dostawy do sprzedawcy niniejszy produkt jest zgodny ze wszystkimi normami i przepisami bezpieczenstwa
obowigzujgcymi w kraju przeznaczenia. Modyfikacje wymagane do obstugi urzadzenia w krajach poza krajem docelowym nie sg
objete wyzej wymienione warunki gwarancji. Ponadto nie ponosimy zadnej odpowiedzialno$ci za prace w tym kontekscie lub za
uszkodzenie produktu wynikajace z takiej pracy. Jesli produkt jest uzywany w kraju, dla ktérego nie zostat zaprojektowany i
wyprodukowany, prace gwarancyjne bedg wykonywane tylko wtedy, gdy uzytkownik ponosi koszty dostosowania urzadzenia do
obowigzujgcych w kraju norm i przepiséw bezpieczenstwa. Ponadto, jesli produkt rézni sie od produktéw sprzedawanych przez
oficjalnego importera i jesli nie sg dostgpne czgséci zamienne do naprawy tego produktu, uzytkownik musi ponie$¢ koszty
transportu urzadzenia do iz kraju zakupu. To samo dotyczy sytuacji, gdy z innych uzasadnionych powodéw w danym kraju nie
mozna oferowac ustug gwarancyjnych.

C. Z gwarancji wylgczone sg:

(a) Zmiany w produkcie, jak réwniez normalne prace konserwacyjne i regulacyjne, w tym regularne kontrole, o ktérych mowa w
Instrukcji obstugi.

(b) Uszkodzenia produktu spowodowane nieodpowiednig lub niewtasciwg praca, jesli prace te zostaty wykonane przez osoby
trzecie, ktére nie sg do tego upowaznione wykonywania ustug gwarancyjnych w imieniu producenta.

(c) Uszkodzenia spowodowane zaniedbaniem, wypadkami, zmianami, niewtasciwg instalacjg, wadliwym opakowaniem,
niewtasciwg obstugg lub uzyciem niewtasciwe czesci zamienne do naprawy.

(d) Uszkodzen spowodowanych przez ogien, wodg, uderzenie pioruna, trzesienie ziemi, nieodpowiednig wentylacje, dziatanie
sity wyzszej, podtgczenie do niewtasciwego napiecia sieciowego lub innych przyczyn, za ktére firma Kenwood nie ponosi
odpowiedzialno$ci.

(e) Uszkodzenie gto$nikéw w wyniku dziatania z mocg wyzszg niz okreslona. Uszkodzenia ptyt, tasm audio, audio i wideo
kasety, ptyty kompaktowe i inne przedmioty, ktére nie sg czgs$cig produktu.

(f) Czesci eksploatacyjne lub zuzywajace sig, ktére nalezy wymieni¢ w ramach normalnej obstugi klienta, takie jak: Systemy
podbieracza, igty, naped paski, gtowice taSmowe, jednostki wtykowe, konsole audio, suche baterie, akumulatory, lampy mocy itp.
(9) Wszystkie produkty, w ktérych numery seryjne zostaty catkowicie lub czg$ciowo usunigte, zmienione lub uczynione
nieczytelnymi.

Z gwarancji moze skorzysta¢ kazdy, kto legalnie nabyt produkt. Zgodnie z powyzszymi warunkami gwarancji produkt zostanie
naprawiony lub wymieniony bezptatnie. To prawo nie w jakikolwiek sposéb wptywaé na inne prawa uzytkownika w ramach
obowigzujgcych przepiséw prawa. Naprawy lub wymiany nie wydtuzajg okresu gwarancji. Dalsze roszczenia sg wykluczone, w
szczegodlnosci te dotyczgce zamiany, zmniejszenia lub odszkodowania.

JVCKENWOOD U K. Limited
First Floor, Gleneagles, the Belfry, Colonial Way, Watford, Hertfordshire WD24 4WH
Email : Enquiries@uk.jvckenwood.com www.kenwood-electronics.co.uk
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